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010 2517201301 16.000,000 PC
C Getrag 7DCT300 Gasket oil pump
03057202K52000
Release No. : 94
Shipping’ Cum: 965.768,000
1 PATLET
8 3215 a' 2.000 PC

Measured (weight) data from freely programmable auxiliary device.
Calibrated measured data can be displayed.
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Quanfita dichiarata: L6 @0

Quantita effettiva:

Tipo lmballaggie:

Quantita imballi:
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ElringKlinger AG Max-Eyth-Str, 2 72581 Dettingen InVOICe
Magna PT S.p.A. Page 1 of 2
Via dei Ciclamini 4 Date: 14.06.2019
70026 MODUGNO No.: 94954713
[TALIEN Customer No.: 130481
V.AT.Na.: IT04886850728
Supplier No.: 91018345
V.AT. No. Sup.: DE147325754
V@G: 18
ContactPerson:  Caterina Mauro
Tel.: +49 7123724452
Fax: +49 7123 724 85452
E-Mail: Caterina.Mauro@EltingKlinger.com
Terms of delivery: FCA supplier plant, packing included, duty unpaid
(Free carrier .... ) Incoterms 2000
Terms of payment: Within 30 days net after date of invoice
Delivery No. Quantity of packages Type of packaging Delivery date
16200088 /1-1 8 KLT3215 14.06.2019
1 WOODEN PALLET
16200990 /1- 1 8 KLT3215 14.06.2019
1 WOODEN PALLET
Weight: Gross: 84,00 KG Net: 62,40 KG
Mode of shipment: By truck DHL Global Forwarding
Item PartNo. Description Quantity Price EUR PU Amount EUR
0010 03057202K52000 Getrag 7DCT300 Gasket oil pump 16.000 PC 19,06 100 3.049,60
Customer ref.: 2517201301
Order no.; 550003874601
Order details: 101.10.2017
Order no sup.: 0031080045
Delivery note: 16200988 { 550003874601 )
Destination: 14249
Customs tariff number: 84099900
Country of origin: Germany
Carry over: 3,048.60
VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhardt Bankverbindungen IBAN BIC
VORSTAND Dr. Stefan Wolf, Vorsitzender Commerzbank AG, Stuttgart DE52600400710511702300 COBADEFFXXX
Theo Becker / Thomas Jessulat / Reiner Drews Deutsche Bank AG, Stuttgart DEB3600700700132310400 DEUTDESSXXX
SITZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms HSBC Trinkhaus &Burkhardt AG, Diisseldorf ~ DES7300308800500297001 TUBDDEDD

Amtsgericht Stuttgart / HRB 361242 / USt-IdNr. DE147325754
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Magna PT S.p.A.

70026 Modugno Invoice
Page2of2
Date: 14.06.2019
No.: 94954713
Customer No.: 130481
ltem Part No. Description Quantity Price EUR PU Amount EUR
0011 03057202KS2000 Getrag 7DCT300 Gasket oil pump 16000 PC 19,06 100 3.049,60
Customer ref.: 2517201301
Order no.: 550003874601
Order details: 101.10.2017
Order no sup.; 0031080045
Delivery note: 16200990 (550003874601 )
Destination: 14249
Customs tariff number: 84099900
Country of origin: Germany
Valueofgoods T 6.099,20
Invoice amount EUR 606920
Tax-free intracommunity delivery according to § 4 No. 1) and § 6a German VAT law.
Sales, deliveries and services are exclusively carried out in
accordance with our General Terms and Conditions.
QOur General Terms and Conditions are available on our homepage
http:/fwww.elringklinger.com.
ElringKlinger AG
i A
Catetina Mauro
VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhardt Bankverbindungen IBAN BIC
VORSTAND Dr, Stefan Wolf, Vorsitzender Commerzbank AG, Stuttgart DE53600400710511702300 COBADEFFXXX
Theo Becker / Thomas Jessulat/ Reinet Drews Deutsche Bank AG, Stuttgart DES3600700700132310400 DEUTDESSXXX
SITZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms HSBC Trinkhaus & Burkhardt AG, Diisseldorf DE87300308800500291007 TUBDDEDD

Amtsgericht Stuttgart / HRB 361242 7 USt-1dNr. DE147325754
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Millenla VAT-ID-No /° parila IVA

ELRINGKLINGER AG

MAX~-EYTH-STR. 2
D-72581 DETTINGEN

Date/Data

17-JuN-2019

y=z /) ,” /[ 4

AV AV G —

s 7

1774515814223420

Collection address / inditizo del fuogo di carico {di rillra)

Order Code f Qrdine i trasporto

Consignee f Destinalario VAT-ID-No. / 4° perilta IVA
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGHNO

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

RNM-EC-1422342
Delivery lerms / Terminal address /
Condizioni i lizsporto Indirizzo terminale
D Irea domicllg Den works
francodom L= fanco hbtiicdl DHT, FRETGHT GCMBH
Dcleared [ Unctzared
g:gan;l: g:ssdugga?dam RENNINGEN
(o pigati. L sestnonpagse| INDUSTRIESTRASSE 28

duty pald duly unpatd
Dn‘r dog. pagr—-] dir, dog.

P-71272 RENNINGEN

Delvery address / indirizzn'dl cansegna deta merce

Dnlhers napg.  |Tel:449 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376

EXW
Argillonal transpor trsurenca f Lerminal reterence /

i umera df dossier
Ops Ow
Cumrency/  Value for insuranca / Customer’s relerence /|
Valula Valore da assicuiare Ailedimenl| del clignte

NalTMP=TNW=-539643

Terminal of anivo
Terminal de destinalion

Confact tel,
Kumero felelonica

; BART + 35 / 80 5315811
Marks and numbers  * Quanilty Packing  Dastriplion of goods Customs' it aumber] Gross welght In kg Valug {with currency}
Marche e numer! Quantita Imballaggio  Descrizione della merce Taritia coganalza | Peso tordaiin kg Valora (con valula)
16200588 DICHTUNG 84.0
16200988;¢ .~-1; 2 |PAL DICHTUNG
I N Tt W -
Ry L3 [P Y -
Pt g r g 111a el Payzble weight in kg Total gross weight In kg
EX WORKS . Peso tassabile In kg Tolale peso lozdo in kg
Dim X cmx emx cm= 0.340m 0.00 85.00 84.0

Speclat consignments / Richizste particolari

Speciat Instructions f lslreziond particolazt

Enclosures f Allegati

URGENT
DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X35Cm
preATIIR S noe gy r\r b '-:‘_-’ﬂ
La Mo oam dH s us&dwl_'ﬂ-)hga
" w | p
Gollection at Sencer Delivery fo consignee IMPORTANT Accordinig tg CMA, bransport damages have (Fhaitidd f mbUshbad b =
Rutlzo dat miltenle Consegna af destinatario order (PDD) upon delivery of L1 consignment. Damages not visibla exteenally should be
notified in witting 10 the respoasitile EVROCONNEST lerminal within 7 days after delivery.
Dala fOala Date/ Data 1 g (
Time/ Orarlo Time/ Orario
Orivers signalure / Firma dellzutisla Gonsigaess signature Consigneo’s name In block lattars THRECEMUTO
Firma del destinatzrio Nome di ¢hi flrma In stampatelio w0 %
R 5 3.4 3

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.

Tutie le spedizion] EURQCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generali di trasporta EUROCONNEGCT 1



